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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

ר1 וַיְדַבֵּ֣
e–parlo
H1696

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ל־ וְאֶֽ
e–a–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Aaronne
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

L’Eterno parlò ancora a Mosè e ad Aaronne, dicendo:

זאֹ֚ת2
questo
H2063

ת חֻקַּ֣
statuto-di
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
il–legge
H8451

אֲשֶׁר־
che–

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

ר  ׀דַּבֵּ֣
parla
H1696

אֶל־
a–
H0413

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

וְיִקְח֣וּ
e–lascia–loro–prendere
H3947

אֵלֶיךָ֩
a–tu
H0413

ה פָרָ֨
heifer
H6510

ה אֲדֻמָּ֜
rosso

ה תְּמִימָ֗
perfect
H8549

ר אֲשֶׁ֤
che

ין־ אֵֽ
la–e–non–
H0369

בָּהּ֙
in–lei

מ֔וּם
difetto

ר אֲשֶׁ֛
che

לאֹ־
non–
H3808

עָלָ֥ה
ha–venire–su
H5927

עָלֶ֖יהָ
su–lei

ל׃ עֹֽ
yoke
H5923

"Questo è l’ordine della legge che l’Eterno ha prescritta dicendo: Di’ ai figliuoli d’Israele che ti menino una 
giovenca rossa, senza macchia, senza difetti, e che non abbia mai portato il giogo.

ם3 וּנְתַתֶּ֣
e–tu–dovra–dare
H5414

הּ אֹתָ֔
lei
H0853

אֶל־
a–
H0413

אֶלְעָזָר֖
Elazar
H0499

הַכֹּהֵן֑
il–sacerdote
H3548

יא וְהוֹצִ֤
e–egli–dovra–portare–fuori
H3318

אֹתָהּ֙
lei
H0853

אֶל־
a–
H0413

מִח֣וּץ
fuori-di
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
il–accamparsi
H4264

וְשָׁחַ֥ט
e–scannare

הּ אֹתָ֖
lei
H0853

לְפָנָֽיו׃
davanti-a–lui
H6440

E la darete al sacerdote Eleazar, che la condurrà fuori del campo e la farà scannare in sua presenza.

ח4 וְלָקַ֞
e–dovra–prendere
H3947

אֶלְעָזָר֧
Elazar
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
il–sacerdote
H3548

מִדָּמָ֖הּ
da–lei–sangue
H1818

בְּאֶצְבָּע֑וֹ
con–suo–finger
H0676

וְהִזָּ֞ה
e–aspergere

אֶל־
verso–
H0413

כַח נֹ֨
front-di
H5227

פְּנֵי֧
faccia–di
H6440

הֶל־ אֹֽ
tenda–di–
H0168

מוֹעֵד֛
convegno
H4150

מִדָּמָ֖הּ
da–lei–sangue
H1818

בַע שֶׁ֥
sette
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
volte
H6471

Il sacerdote Eleazar prenderà col dito del sangue della giovenca, e ne farà sette volte l’aspersione dal lato 
dell’ingresso della tenda di convegno;

ף5 וְשָׂרַ֥
e–bruciare
H8313

אֶת־
–
H0853

ה הַפָּרָ֖
il–heifer
H6510

לְעֵינָי֑ו
davanti-a–suo–occhi

אֶת־
–
H0853

עֹרָ֤הּ
lei–pelle
H5785

וְאֶת־
e–
H0853

בְּשָׂרָהּ֙
lei–carne
H1320

וְאֶת־
e–
H0853

הּ דָּמָ֔
lei–sangue
H1818

עַל־
su–

הּ פִּרְשָׁ֖
lei–dung
H6569

ף׃ יִשְׂרֹֽ
egli–dovra–bruciare
H8313

poi si brucerà la giovenca sotto gli occhi di lui; se ne brucerà la pelle, la carne e il sangue con i suoi escrementi.
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ח6 וְלָקַ֣
e–dovra–prendere
H3947

ן הַכֹּהֵ֗
il–sacerdote
H3548

עֵ֥ץ
legno-di
H6086

אֶ֛רֶז
cedro
H0730

וְאֵז֖וֹב
e–issopo
H0231

וּשְׁנִי֣
e–scarlatto-di
H8144

תוֹלָעַ֑ת
worm

יךְ וְהִשְׁלִ֕
e–lanciare
H7993

אֶל־
in–
H0413

תּ֖וֹךְ
mezzo–di
H8432

שְׂרֵפַ֥ת
burning-di
H8316

ה׃ הַפָּרָֽ
il–heifer
H6510

Il sacerdote prenderà quindi del legno di cedro, dell’issopo, della stoffa scarlatta, e getterà tutto in mezzo al 
fuoco che consuma la giovenca.

ס7 וְכִבֶּ֨
e–dovra–lavare
H3526

יו בְּגָדָ֜
suo–vesti

ן הַכֹּהֵ֗
il–sacerdote
H3548

וְרָחַ֤ץ
e–bathe
H7364

בְּשָׂרוֹ֙
suo–carne
H1320

יִם בַּמַּ֔
in–il–acqua
H4325

וְאַחַ֖ר
e–dopo

יָב֣וֹא
egli–dovra–venire
H0935

אֶל־
in–
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
il–accamparsi
H4264

א וְטָמֵ֥
e–impuro

ן הַכֹּהֵ֖
il–sacerdote
H3548

עַד־
fino-a–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
il–sera
H6153

Poi il sacerdote si laverà le vesti ed il corpo nell’acqua; dopo di che rientrerà nel campo, e il sacerdote sarà 
impuro fino alla sera.

וְהַשֹּׂרֵ֣ף8
e–il–burner
H8313

הּ אֹתָ֔
lei
H0853

ס יְכַבֵּ֤
dovra–lavare
H3526

֙ בְּגָדָיו
suo–vesti

יִם בַּמַּ֔
in–il–acqua
H4325

ץ וְרָחַ֥
e–bathe
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
suo–carne
H1320

יִם בַּמָּ֑
in–il–acqua
H4325

א וְטָמֵ֖
e–impuro

עַד־
fino-a–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
il–sera
H6153

E colui che avrà bruciato la giovenca si laverà le vesti nell’acqua, farà un’abluzione del corpo nell’acqua, e sarà 
impuro fino alla sera.

׀וְאָסַף֣ 9
e–dovra–radunare
H0622

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

טָה֗וֹר
puro
H2889

אֵת֚
–
H0853

אֵפֶ֣ר
ceneri-di
H0665

ה הַפָּרָ֔
il–heifer
H6510

וְהִנִּ֛יחַ
e–luogo
H3240

מִח֥וּץ
fuori-di
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
il–accamparsi
H4264

בְּמָק֣וֹם
in–luogo
H4725

טָה֑וֹר
puro
H2889

הָיְתָה וְ֠
e–esso–dovra–essere
H1961

ת לַעֲדַ֨
per–congregazione–di
H5712

בְּנֵֽי־
figli–di–

יִשְׂרָאֵ֧ל
Israele
H3478

לְמִשְׁמֶ֛רֶת
per–keeping
H4931

י לְמֵ֥
per–acqua-di
H4325

ה נִדָּ֖
impurita
H5079

את חַטָּ֥
sacrificio-per-il-peccato

וא׃ הִֽ
esso
H1931

Un uomo puro raccoglierà le ceneri della giovenca e le depositerà fuori del campo in luogo puro, dove saranno 
conservate per la raunanza de’ figliuoli d’Israele come acqua di purificazione: è un sacrifizio per il peccato.

כִבֶּס10 וְ֠
e–dovra–lavare
H3526

ף הָאֹסֵ֨
il–gatherer
H0622

אֶת־
–
H0853

אֵ֤פֶר
ceneri-di
H0665

הַפָּרָה֙
il–heifer
H6510

אֶת־
–
H0853

יו בְּגָדָ֔
suo–vesti

א וְטָמֵ֖
e–impuro

עַד־
fino-a–
H5704

הָעָרֶ֑ב
il–sera
H6153

ה הָיְתָ֞ וְֽ
e–esso–dovra–essere
H1961

לִבְנֵי֣
per–figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

וְלַגֵּ֛ר
e–per–il–forestiero
H1616

הַגָּ֥ר
il–soggiornare

בְּתוֹכָ֖ם
in–loro–mezzo
H8432

ת לְחֻקַּ֥
per–statuto-di
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
per-sempre
H5769

E colui che avrà raccolto le ceneri della giovenca si laverà le vesti e sarà impuro fino alla sera. E questa sarà una 
legge perpetua per i figliuoli d’Israele e per lo straniero che soggiornerà da loro:
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הַנֹּגֵע11ַ֥
il–touching
H5060

בְּמֵ֖ת
in–morto
H4191

לְכָל־
di–qualsiasi–
H3605

נֶפֶ֣שׁ
anima-di
H5315

אָדָ֑ם
human
H0120

א וְטָמֵ֖
e–impuro

שִׁבְעַ֥ת
sette
H7651

ים׃ יָמִֽ
giorni
H3117

chi avrà toccato il cadavere di una persona umana sarà impuro sette giorni.

ה֣וּא12
egli
H1931

יִתְחַטָּא־
dovra–purificare–se-stesso–
H2398

ב֞וֹ
con–esso

בַּיּ֧וֹם
su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
il–terzo
H7992

וּבַיּ֥וֹם
e–su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
il–settimo
H7637

יִטְהָר֑
egli–dovra–essere–puro
H2891

וְאִם־
e–se–

א ֹ֨ ל
non
H3808

א יִתְחַטָּ֜
egli–purifies–se-stesso
H2398

בַּיּ֧וֹם
su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
il–terzo
H7992

וּבַיּ֥וֹם
e–su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
il–settimo
H7637

א ֹ֥ ל
non
H3808

ר׃ יִטְהָֽ
egli–dovra–essere–puro
H2891

Quand’uno si sarà purificato con quell’acqua il terzo e il settimo giorno, sarà puro; ma se non si purifica il terzo 
ed il settimo giorno, non sarà puro.

ל־13 כָּֽ
qualsiasi–
H3605

עַ הַנֹּגֵ֡
il–touching
H5060

בְּמֵת֣
in–morto
H4191

בְּנֶפֶשׁ֩
in–anima-di
H5315

ם הָאָדָ֨
il–human
H0120

אֲשֶׁר־
che–

יָמ֜וּת
muore
H4191

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

א יִתְחַטָּ֗
purifies–se-stesso
H2398

אֶת־
–
H0853

ן מִשְׁכַּ֤
tabernacolo–di
H4908

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

א טִמֵּ֔
egli–ha–contamino

וְנִכְרְתָ֛ה
e–dovra–essere–tagliare–via
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
il–anima
H5315

וא הַהִ֖
il–quello
H1931

מִיִּשְׂרָאֵל֑
da–Israele
H3478

֩ כִּי
per

י מֵ֨
acqua-di
H4325

ה נִדָּ֜
impurita
H5079

לאֹ־
non–
H3808

ק זֹרַ֤
fu–asperso
H2236

֙ עָלָיו
su–lui

טָמֵא֣
impuro
H2931

יִהְיֶ֔ה
egli–dovra–essere
H1961

ע֖וֹד
ancora
H5750

טֻמְאָת֥וֹ
suo–impurita
H2932

בֽוֹ׃
in–lui

Chiunque avrà toccato un morto, il corpo d’una persona umana che sia morta e non si sarà purificato, avrà 
contaminato la dimora dell’Eterno; e quel tale sarà sterminato di mezzo a Israele. Siccome l’acqua di purificazione 
non è stata spruzzata su lui, egli è impuro; ha ancora addosso la sua impurità.

זאֹ֚ת14
questo
H2063

ה הַתּוֹרָ֔
il–legge
H8451

ם אָדָ֖
human
H0120

י־ כִּֽ
quando–

יָמ֣וּת
muore
H4191

הֶל בְּאֹ֑
in–tenda
H0168

כָּל־
qualsiasi–
H3605

א הַבָּ֤
il–venendo
H0935

אֶל־
in–
H0413

֙ הֶל הָאֹ֨
il–tenda
H0168

וְכָל־
e–qualsiasi–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
quello

הֶל בָּאֹ֔
in–il–tenda
H0168

א יִטְמָ֖
dovra–essere–impuro

שִׁבְעַ֥ת
sette
H7651

ים׃ יָמִֽ
giorni
H3117

Questa è la legge: Quando un uomo sarà morto in una tenda, chiunque entrerà nella tenda e chiunque sarà nella 
tenda sarà impuro sette giorni.

15֙ וְכֹל
e–ogni
H3605

כְּלִ֣י
vaso
H3627

פָת֔וּחַ
aprire

ר אֲשֶׁ֛
che

אֵין־
la–e–non–
H0369

יד צָמִ֥
fastening-di

יל פָּתִ֖
cord
H6616

עָלָי֑ו
su–esso

א טָמֵ֖
impuro
H2931

הֽוּא׃
esso
H1931

E ogni vaso scoperto sul quale non sia coperchio attaccato, sarà impuro.
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ל16 וְכֹ֨
e–ogni
H3605

אֲשֶׁר־
che–

ע יִגַּ֜
tocca
H5060

עַל־
su–

פְּנֵי֣
faccia–di
H6440

ה הַשָּׂדֶ֗
il–campo

חֲלַל־ בַּֽ
in–ucciso-di–

חֶרֶ֙ב֙
spada
H2719

א֣וֹ
o

ת בְמֵ֔
in–morto
H4191

אֽוֹ־
o–

בְעֶ֥צֶם
in–osso-di
H6106

ם אָדָ֖
human
H0120

א֣וֹ
o

בֶר בְקָ֑
in–sepolcro
H6913

א יִטְמָ֖
dovra–essere–impuro

שִׁבְעַ֥ת
sette
H7651

ים׃ יָמִֽ
giorni
H3117

E chiunque, per i campi, avrà toccato un uomo ucciso per la spada o morto da sé, o un osso d’uomo, o un 
sepolcro, sarà impuro sette giorni.

17֙ קְחוּ וְלָֽ
e–essi–dovra–prendere
H3947

א לַטָּמֵ֔
per–il–impuro
H2931

מֵעֲפַ֖ר
da–polvere-di
H6083

שְׂרֵפַת֣
burning-di
H8316

את חַטָּ֑ הַֽ
il–sacrificio-per-il-peccato

ן וְנָתַ֥
e–porre
H5414

עָלָי֛ו
su–esso

יִם מַ֥
acqua
H4325

חַיִּ֖ים
vivente

אֶל־
in–
H0413

לִי׃ כֶּֽ
vaso
H3627

E per colui che sarà divenuto impuro si prenderà della cenere della vittima arsa per il peccato, e vi si verserà su 
dell’acqua viva, in un vaso:

ח18 וְלָקַ֨
e–dovra–prendere
H3947

אֵז֜וֹב
issopo
H0231

וְטָבַל֣
e–dip
H2881

֮ בַּמַּיִם
in–il–acqua
H4325

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

טָהוֹר֒
puro
H2889

וְהִזָּ֤ה
e–aspergere

עַל־
su–

֙ הֶל הָאֹ֨
il–tenda
H0168

וְעַל־
e–su–

כָּל־
tutto–
H3605

ים הַכֵּלִ֔
il–vasi
H3627

וְעַל־
e–su–

הַנְּפָשׁ֖וֹת
il–anime
H5315

ר אֲשֶׁ֣
che

יוּ־ הָֽ
furono–
H1961

ם שָׁ֑
la
H8033

וְעַל־
e–su–

עַ הַנֹּגֵ֗
il–touching
H5060

בַּעֶצֶ֙ם֙
in–il–osso
H6106

א֣וֹ
o

ל חָלָ֔ בֶֽ
in–il–ucciso

א֥וֹ
o

ת בַמֵּ֖
in–il–morto
H4191

א֥וֹ
o

בֶר׃ בַקָּֽ
in–il–sepolcro
H6913

poi un uomo puro prenderà dell’issopo, lo intingerà nell’acqua, e ne spruzzerà la tenda, tutti gli utensili e tutte le 
persone che son quivi, e colui che ha toccato l’osso o l’ucciso o il morto da sé o il sepolcro.

וְהִזָּ֤ה19
e–dovra–aspergere

הַטָּהֹר֙
il–puro
H2889

עַל־
su–

א הַטָּמֵ֔
il–impuro
H2931

בַּיּ֥וֹם
su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֖
il–terzo
H7992

וּבַיּ֣וֹם
e–su–il–giorno
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
il–settimo
H7637

וְחִטְּאוֹ֙
e–purificare–lui
H2398

בַּיּ֣וֹם
su–il–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
il–settimo
H7637

ס וְכִבֶּ֧
e–lavare
H3526

יו בְּגָדָ֛
suo–vesti

ץ וְרָחַ֥
e–bathe
H7364

יִם בַּמַּ֖
in–il–acqua
H4325

וְטָהֵ֥ר
e–essere–puro
H2891

רֶב׃ בָּעָֽ
in–il–sera
H6153

L’uomo puro spruzzerà l’impuro il terzo giorno e il settimo giorno, e lo purificherà il settimo giorno; poi colui ch’è 
stato immondo si laverà le vesti, laverà sé stesso nell’acqua, e sarà puro la sera.

יש20ׁ וְאִ֤
e–uomo
H0376

אֲשֶׁר־
che–

יִטְמָא֙
e–impuro

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

א יִתְחַטָּ֔
purifies–se-stesso
H2398

וְנִכְרְתָ֛ה
e–dovra–essere–tagliare–via
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
il–anima
H5315

וא הַהִ֖
il–quello
H1931

מִתּ֣וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

הַקָּהָל֑
il–assemblea
H6951

֩ כִּי
per

אֶת־
–
H0853

שׁ מִקְדַּ֨
santuario-di
H4720

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

א טִמֵּ֗
egli–ha–contamino

י מֵ֥
acqua-di
H4325

ה נִדָּ֛
impurita
H5079

לאֹ־
non–
H3808

ק זֹרַ֥
fu–asperso
H2236

עָלָ֖יו
su–lui

א טָמֵ֥
impuro
H2931

הֽוּא׃
egli
H1931
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Ma colui che divenuto impuro non si purificherà, sarà sterminato di mezzo alla raunanza, perché ha contaminato 
il santuario dell’Eterno; l’acqua della purificazione non è stata spruzzata su lui; è impuro.

ה21 וְהָיְתָ֥
e–esso–dovra–essere
H1961

ם   לָּהֶ֖
a–loro

ת לְחֻקַּ֣
per–statuto-di
H2708

עוֹלָם֑
per-sempre
H5769

וּמַזֵּ֤ה
e–il–sprinkler-di

י־ מֵֽ
acqua-di–
H4325

הַנִּדָּה֙
il–impurita
H5079

ס יְכַבֵּ֣
dovra–lavare
H3526

יו בְּגָדָ֔
suo–vesti

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
e–il–touching
H5060

בְּמֵי֣
in–acqua-di
H4325

ה הַנִּדָּ֔
il–impurita
H5079

א יִטְמָ֖
dovra–essere–impuro

עַד־
fino-a–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
il–sera
H6153

Sarà per loro una legge perpetua: Colui che avrà spruzzato l’acqua di purificazione si laverà le vesti; e chi avrà 
toccato l’acqua di purificazione sarà impuro fino alla sera.

ל22 וְכֹ֛
e–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quello–

יִגַּע־
tocca–
H5060

בּ֥וֹ
in–lui

א הַטָּמֵ֖
il–impuro
H2931

יִטְמָא֑
dovra–essere–impuro

וְהַנֶּ֥פֶשׁ
e–il–anima
H5315

הַנֹּגַעַ֖ת
il–touching
H5060

א תִּטְמָ֥
dovra–essere–impuro

עַד־
fino-a–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
il–sera
H6153

פ
–

E tutto quello che l’impuro avrà toccato sarà impuro; e la persona che avrà toccato lui sarà impura fino alla sera".
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